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1 Allman information

11 Om denna skotselanvisning

Den hdr anvisningen dr en del av produkten. Korrekt handhavande och anvandning kraver att anvisningen
foljs:

= Lds anvisningarna innan du utfor arbeten.

= Anvisningen ska forvaras sa att den alltid ar tillganglig.

= Observera alla upplysningar pa produkten.

= Observera markningarna pa produkten.

Originalbruksanvisningen ar skriven pa tyska. Alla andra sprak i denna anvisning ar 6versattningar av
originalet.

1.2 Upphovsritt
WILO SE © 2023

Distribution och reproduktion av detta dokument, liksom utnyttjande och kommunikation av dess innehall, &r
forbjudet savida inte uttryckligt tillstand erhallits. Overtriadelser kommer att leda till skadestandsskyldighet.
Alla rattigheter forbehallna.

13 Forbehall for dndringar

Wilo forbehaller sig ratten att utan forvarning dndra de ovanstaende uppgifterna och tar inget ansvar for
tekniska oriktigheter och/eller uteldmnade uppgifter. De anvénda illustrationerna kan avvika frén originalet
och dr endast avsedda som exempel.

2 Sakerhet

| monterings- och skdtselanvisningen finns viktig information for
installation och drift av produkten. Installatéren och fackpersonalen/
driftansvarige personen maste darfor lasa igenom monterings- och
skotselanvisningen fore installation och driftsattning.

Forutom de allmdnna sakerhetsforeskrifterna i avsnittet "Sakerhet”
maste de sarskilda sdakerhetsforeskrifterna i de féljande avsnitten
mdrkta med varningssymboler foljas.

2.1 Mairkning av sakerhetsforeskrifter

| denna monterings- och skotselanvisning finns sakerhetsféreskrifter
som varnar for maskin- och personskador. Dessa varningar anges pa
olika satt:

« Sdkerhetsforeskrifter for personskador borjar med en varningstext
och visas med motsvarande symbol.
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» Sdkerhetsforeskrifter for maskinskador borjar med en varningstext
och visas utan symbol.

Varningstext

» Fara!
Kan leda till allvarliga skador eller livsfara om anvisningarna inte
foljs!

« Varning!
Kan leda till (allvarliga) skador om anvisningarna inte foljs!

 Observera!
Kan leda till maskinskador och mgjligen ett totalhaveri om
anvisningarna inte foljs.

- OBS!
Praktiska anvisningar om hantering av produkten

Symboler
| denna anvisning anvands foljande symboler:

A Allman varningssymbol
A Fara for elektrisk spanning

& Varning for heta ytor

AAzA Fara for elektrostatiskt 6mtéliga komponenter (ESD)
Anvisningar

2.2 Personalkompetens

Personalen mdste:

 Vara informerad om lokala olycksforebyggande foreskrifter.
» Haldst och forstatt monterings- och skotselanvisningen.
Personalen maste ha foljande kvalifikationer:

« Arbeten pad elsystemet: De elektriska arbetena mdste utféras av en
kvalificerad elektriker.
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 Produkten far endast anvdndas av personal som informerats om
hela anldggningens funktion.

» Underhallsarbeten: Den kvalificerade elektrikern maste kdnna till
den anvanda utrustningen och hur den ska hanteras.

Definition av "kvalificerad elektriker"

En kvalificerad elektriker dr en person med lamplig teknisk utbildning,

kannedom och erfarenhet som kan kanna igen och undvika faror vid

elektricitet.

2.3 Risker med att inte folja sakerhetsforeskrifterna

Om sdkerhetsforeskrifterna inte foljs kan det leda till personskador
eller skador pa produkten eller andra delar av installationen. Om
sakerhetsforeskrifterna inte foljs ogiltigforklaras alla
skadestandsansprak. Framfor allt galler att forsummad skotsel kan
leda till exempelvis féljande problem:

« Personskador p.g.a. elektrisk, mekanisk eller bakteriologisk
paverkan

« Miljoskador pa grund av ldckage av farliga amnen

* Maskinskador

« Feliviktiga produkt- eller anlaggningsfunktioner

« Feliforeskrivna underhalls- och reparationsforfaranden

2.4  Driftansvarigs ansvar
Den driftansvariga maste:

« Tillhandahalla monterings- och skotselanvisningen pa det sprak
personalen talar.

 Sakerstalla att personalen har nddvandig utbildning for de aktuella
arbetena.

- Sdkerstdlla personalens ansvarsomraden och behérighet.
¢ Informera personalen om anldaggningens funktion.
 Utesluta risk p.g.a. elstrom.

6 Monterings- och skdtselanvisning « Wilo-Connect module BMS « Ed.02/2023-10



« Se till att de olycksforebyggande foreskrifterna foljs.

Denna apparat kan anvdndas av barn fran 8 ar samt personer med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmdga eller som saknar
erfarenhet och kunskap. De ska da hallas under uppsyn eller
instrueras angaende saker anvdndning av apparaten. De ska dven
forsta farorna som foreligger. Barn far inte leka med anordningen.
Rengoring eller anvandarunderhall far inte utféras av barn utan
overvakning.

2.5 Sakerhetsforeskrifter for inspektion och montering
Driftansvarig person ska se till att inspektion och montering utfors av
auktoriserad och kvalificerad personal som dven noggrant har
studerat monterings- och skotselanvisningen.

Arbeten pé produkten/anldggningen far endast utféras under
driftstopp. De tillvigagangssatt for urdrifttagning av produkten/
anldaggningen som beskrivs i monterings- och skétselanvisningen
maste foljas.

Omedelbart ndr arbetena har avslutats madste alla sakerhets- och
skyddsanordningar monteras eller tas i funktion igen.

2.6 Egenmaiktig forandring av produkt och
reservdelstillverkning

Egenmaktig forandring av produkt och reservdelstillverkning leder till

att produktens/personalens sikerhet utsitts for risk och tillverkarens

sakerhetsforsakringar upphor att galla.

 Forandringar av produkten far endast utforas med fabrikantens
medgivande.

» Endast originaldelar och tillbehér som dr godkanda av fabrikanten
far anvandas.
Om andra delar anvands tar tillverkaren inte nagot ansvar for
foljderna.
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2.7 Otilldtna driftsdatt/anvindningssitt

Produktens driftsdkerhet kan endast garanteras om den anvands som
avsett enligt avsnitt 4 i monterings- och skotselanvisningen. De
gransvarden som anges i katalogen eller databladet far varken 6ver-
eller underskridas.

3 Transport och lagring

3.1 Leveransomfattning
e Wilo-Connect-modul BMS
« Monterings- och skotselanvisning

3.2 Inspektion av leverans

Kontrollera omedelbart att leveransen ar fullstdndig och att det inte forekommer nagra skador. Eventuella
reklamationer ska goras direkt.

OBSERVERA

Risk for skador p.g.a. felaktig hantering under transport och lagring!

Vid transport och tillféllig lagring ska produkten skyddas mot fukt, frost och mekaniskt
slitage.

Skydda produkten mot temperaturer utanfor intervallet -30° C till +70° C.

Forvara endast i originalférpackningen.

4 Anvidndning
« Wilo-Connect-modulen BMS ar avsedd for extern styrning och driftstatusrapportering for Wilo-pumpar.
» Wilo-Connect-modulen BMS far inte anvandas for avstdngning av pumpen.

A FARA

Livsfara p.g.a. elektrisk stot!

Felaktig anvandning kan orsaka livsfarliga stotar!
+ Anvand aldrig styringangarna for sakerhetsfunktioner.
+ Installera aldrig modulen i inkompatibla anordningar.

4.1 Firmwares kompatibilitet

Modulens samtliga funktioner garanteras uteslutande for pumpar med Wilo-Connectivity Interface:

L

Wilo-Stratos PICO med Wilo-Connectivity Interface (modeller fran 2022)
Wilo-Stratos PICO plus
Wilo-Stratos PICO-Z med Wilo-Connectivity Interface (modeller fran 2023)
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@ OBS

Fér monterade moduler kan modulens programversion visas via menyn "SW version”, och
visas pa pumpens display.

For kompatibilitet med produkter som inte listas ovan, se
www.wilo.de/automation (tyska), www.wilo.com/automation (engelska).

5 Produktdata

5.1 Typnyckel

Exempel: Wilo-Connect-modul BMS

Connect-modul Funktionsgranssnitt

BMS = fér Building Management-system (fastighetsautomation)

5.2 Tekniska data

Tekniska data

Allmdnna data

Omgivningstemperatur -10 °C till +60 °C

Lagringstemperatur -30°Ctill +70°C

Kapslingsklass IP55

Modulens matningar Max. 50

Plintarea Max. 1,5 mm’ (entradig eller fintradig utan hylsa)
Strémkrets SELV, galvaniskt atskild

Grénssnitt SSM/SBM reldutging

Ledningslingd 200 m (max)
Utforande Potentialfritt
Sakerhet enligt EN 60335 Nétspdnning upp till 230 V *)
Spanningsomrade 5-250VAC

12-30VDC
Strombelastning AC: 5 Amax.AC1

DC: 5 Amax. DC1

Digital input (konfigurerbar)

Granssnitt For potentialfri kontakt eller 24 V ingangsspénning
Ledningslingd 200 m (max)

Utférande Isolerad skyddsklenspénningskrets (SELV)
Tomgangsspanning Min. 3,3V

o
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Tekniska data

IVI
‘ <

Spanningstolerans Max. 30V DC
Kopplad slinga Ca3,3mA
Analogue input 0 - 10 V

Utférande” Isolerad skyddsklenspinningskrets (SELV)
Ledningslingd 200 m (max)

Ingangsmotstand > 10 kOhm

Spanningsomrade 0-10V

Precision 5 % absolut

Spanningstolerans Max. 24 V DC

*) Nar man ansluter till IT-ndt (nitverkstyp "Isolé Terre”) maste man under alla omstindigheter sikerstilla
att spanningen mellan de yttre ledarna (L1-L2, L2-L3, L3-L1) inte 6verskrider 230 V. Vid fel (jordningsfel) far
spanningen mellan de yttre ledarna och PE inte 6verskrida 230 V.

6 Beskrivning och funktion

Wilo-Connect-modulen BMS kompletterar pumpen med kommunikationsgranssnitt for styrning och
driftstatusrapportering.

Modulen ansluts till pumpen via Wilo-Connectivity Interface (anslutningsstélle fér extern modul).

@ OBS

F6lj monterings- och skdtselanvisningen for respektive pump!

Pos. Beteckning Forklaring

1 LED (indikering av driftstatus) lyser grént: Modulen &r driftklar

2 Anslutningsdon (l&sbart) till pumpens Wilo-Connectivity Interface
3 2 kabelférskruvningar M 20, med vertikal justering for-monterad
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(5)

(9)

Alternativ kabelanslutning

Wilo-Connectivity Interface

Analogingang 0 — 10 V

Digital ingdng (konfigurerbar)

Digital utgang
Ingang 24 V

for kabelforskruvningar med horisontell justering

Anslutningsstélle for kompletterande modul (planerad
utbyggnad)

till borvardesinstdllning for motsvarande reglersatt
for potentialfri kontakt eller 24 V
som vixlande kontakt reld (SSM/SBM)

extern spanningsforsérjning (planerad utbyggnad)

Foljande kommunikationsgranssnitt star till forfogande och stélls in via pumpens mandévrering:

6.1

Analog ingang 0 — 10 V
Beroende pa instéllt reglersatt andras pumpens borvarde via 0 — 10 V-signalen.
0 — 10 V-signalen kan tolkas olika.

@ OBS

Overforingskurvor

Uppgiften "w" i féljande 6verforingskurvor avser instéllningen av borvardena for
uppfordringshdjd, varvtal och temperatur.

max-

Off

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

10

uN

max-

Off

10

uN

0-10V with off

Borvardesinstallning av det valda reglersattet med franslagning
av pumpen.

U < 1V: Pumpen stannar

2V < U < 3V:Pumpen gér pd minsta bérvirde (start)

1V < U < 3 V: Pumpen gar pé minsta borvirde (drift)

3V < U< 10 V:Borvardet varierar mellan minsta och storsta
virde (linjart)

0-10V no off

Borvardesinstallning av det valda reglersattet utan franslagning
av pumpen.

0V < U< 10 V:Borvardet varierar mellan minsta och storsta
virde (linjart)

2-10V CB detec.

Borvardesinstallning av det valda reglersdttet med identifiering
av kabelbrott.

U < 1V:Kabelbrott registrerat, pumpen gar pa konfigurerat
borvirde (noddrift)

1V <U<2,5V:Pumpen stannar

2,5V < U < 3V:Pumpen gar pa minsta borvarde

3V < U <10 V:Borvdrdet varierar mellan minsta och storsta
virde (linjart)
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v 10-0V solar

Borvardesinstallning av det valda reglersattet.

U < 0,5 V: Pumpen gar pa hogsta borvarde
0,5V < U < 8,5 V: Borvardet sjunker linjart fran det storsta till
det minsta vardet

) 8,5V < U< 9,3 V: Pumpen gdr pd minsta borvirde (drift)

o I 8,5V < U < 8,8 V: Pumpen gér pd minsta bérvirde (start)

008 8588 93 10 UM 9,3V < U < 10 V: Pumpen stannar

6.2 Digital ingang

Ingdng fér potentialfri kontakt eller en extern styrnings (t.ex. PLC) 24 V-digitalsignal.
Féljande funktioner kan véljas, som aktiveras via modulens Digital input:

Ext. OFF:

- Kontakt 8ppen (eller 0 V ligger p&): Pumpen stdr stilla.
« Kontakt sluten (eller 24 V ligger pa): Pumpen arbetar i regleringsdrift.

Ext. MIN:
« Kontakt 6ppen (eller 0 V ligger pa): Pumpen arbetar i regleringsdrift.
- Kontakt sluten (eller 24 V ligger pd): Pumpen gar med instéllt reducerat varvtal (sdnkdrift).

Ext. MAX:
« Kontakt 6ppen (eller 0 V ligger pd): Pumpen arbetar i regleringsdrift.
- Kontakt sluten (eller 24 V ligger pd): Pumpen gar med maximalt varvtal.

6.3 Digital utgang (vaxlande kontakt reli)

Reldet signalerar drifttillstand beroende pa konfiguration. Foljande funktioner kan véljas:

SSM:

Signalen fér summalarmet (SSM) &r tillgénglig pé den potentialfria ppnande kontakten (COM - NC).
SSM kan endast signalera "SSM only errors”, eller fel och varningar "SSM err & warn" som problem. Man véljer i
konfigurationen av modulen via pumpens mandvrering.

» Kontakt sluten: Pumpen arbetar med det angivna driftsattet eller ar stromlos.
- Oppen kontakt: Pumpen uppvisar ett problem.
SBM:

Signalen fér summadriftmeddelandet (SBM) &r tillgénglig pa den potentialfria slutande kontakten (COM -
NO).
SBM kan signalera olika drifttillstand. Man vdljer i konfigurationen av modulen via pumpens manévrering.

= Kontakt sluten: Pumpen signalerar den dnskade driften eller den valda driftsberedskapen.
« Oppen kontakt: Inget val av driftsberedskap eller drift har gjorts.

6.4 Ytterligare funktioner

Pumpmotionering

Forhindrar avlagringar som kan uppsta vid ldngre driftstopp.

Om pumpen har stdngts av med Ext. OFF-funktionen via styringangen eller 0 — 10 V kommer den att starta
en kort stund varje dag under driftstoppet.

Det maste finnas spanning till pumpen sa att denna funktion kan aktiveras.

LED

Wilo-Connect-modulen BMS har en LED som indikerar drifttillstdndet.
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+ Gron: Modulen ar driftklar

 Fran: Modulen dr inte driftklar

Kompletteringar forbereds

Féljande kompletteringar forbereds och ar annu ur funktion:

+ Wilo-Connectivity Interface
Anslutningsstille for kompletterande moduler (under det lasbara modullocket)
OBSERVERA! Anslut ingen modul!

+ Ingang 24 V
Anslutning fér extern spanningsforsérjning 24 V
OBSERVERA! Anslut ingen spanning!

7 Installation och elektrisk anslutning

Den elektriska anslutningen far endast upprattas av kvalificerade elektriker och enligt géllande foreskrifter!

A FARA

Livsfara p.g.a. elektrisk stot!

Eliminera risker till f6ljd av elektricitet!
+ Lokala eller allmédnna bestimmelser samt foreskrifter (t.ex. IEC, VDE osv.) fran det lokala
elforsorjningsbolaget maste iakttas.

A FARA

Livsfara p.g.a. elektrisk stot!

Frankoppla spanningsforsorjningen fore alla arbeten och sikra den mot aterinkoppling.
Arbeten pa reglermodulen far pabarjas forst efter 5 minuter pa grund av livsfarlig
beréringsspanning.
« Kontrollera att alla anslutningar (4dven potentialfria kontakter) &r spanningsfria.
+ Stick aldrig in hdanderna i den 6ppnade reglermodulen och lat aldrig foremal hamna i
Oppningen.
+ Aktivera aldrig pumpen om kapan eller modulen inte sitter fast ordentligt.

A VARNING

Risk for personskador!
+ Folj de befintliga foreskrifterna sa att olyckor forebyggs.
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& VARNING

Risk for brannskador p.g.a. heta ytor!

Pumphuset och den vata motorn kan bli varma och ge brannskador om de vidrors.
+ Vidror endast reglermodulen vid drift.
+ Lat pumpen svalna fore alla arbeten.

@ OBS

Folj monterings- och skdtselanvisningen for respektive pump!

7.1 Installation

Installationen av Wilo-Connect-modulen beskrivs i monterings- och skétselanvisningen Stratos PICO.

OBSERVERA

Fukt och lackvatten kan forstora reglermodulen.

Arbeten pa den 6ppnade modulen far endast utféras i torra miljéer.

Wilo-Connect-modulen BMS sétts i Wilo-Connectivity Interface under det justerbara modullocket pa
pumpen:

« Oppna modullocket

= Anvdnd en skruvmejsel = Taforsiktigt av
for att skruva ut lasen pa < modullocket (2) och
bada sidor av modullocket forvara det pa en sdker
(2). 1S° plats.
&Y
> _o

= Taav skyddslocket fran kontakten.
» Satt forsiktigt dit Connect-modulen.
= Tryckin lasen pa bada sidor av modullocket tills de hakar fast.

@ OBS

Pumpens IP-skydd uppratthalls endast ndr modulen &r fullstiandigt last.

Fastsdttning med skruvar

Som tillval kan Wilo-Connect-modulen BMS fastas med de gangskarande skruvarna som ingar i leveransen.
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A\ OBSERVERA

Materialskador till foljd av elektrostatisk urladdning.

Elektrostatiska urladdningar kan férstora kédnsliga elektroniska komponenter.

+ Observera dtgirderna for hantering av elektrostatiskt dmtaliga komponenter (EDS)!

Lossa de 4 skruvarna for modullocket och ta av locket:

» Tabort de bada 6versta kretskorten i modulen.
— 2 skruvdornar ar tillgangliga bredvid stickkontakten.
= Placera modulen pa det avsedda anslutningsstallet.
= Forin de gdngskarande skruvarna genom skruvdornarna och skruva fast modulhuset pa produkten.

« Forslut sedan de bada skruvdornarna med propparna som ingar i leveransen.
= Montera ater de bada kretskorten pa korrekt satt.

7.2 Elektrisk anslutning

FARA

Livsfara p.g.a. elektrisk stot!

Den elektriska anslutningen ska goras av en elinstallatér som godkants av det lokala
elbolaget och ska utféras i enlighet med de géllande lokala féreskrifterna (t.ex. VDE-

foreskrifter).

Wilo-Connect-modulen BMS.
= Anslut ledare motsvarande bilden.

Anslut Wilo-Connect-modulen BMS:

| == 4 L4 G
com No Nc A 4 oliy + +vaz
-+
+0-10V
alzal7l l7i| 7il7
&8 G8
— | == -+ oy
com No Ne A 4 o-1v 1 }az

Ld
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Utfor installationen enligt beskrivningen i féregaende avsnitt.

Utfor elektrisk installation av pumpen enligt anvisningarna i monterings- och skétselanvisningen.
Kontrollera att tekniska data for de stromkretsar som ska anslutas ar kompatibla med elektriska data for

Analog ingang 0-10 V
(plintfarg lila)

till borvardesinstéllning for motsvarande reglersatt

Digital ingang
(plintfarg ljusgra)

med potentialfri kontakt (omkopplare eller rel3)
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med 24 V digital ugang-signal for en extern styrning.

OBSERVERA! Observera foljande vid anslutning av en 24 V
digital utgang-signal till digital ingang:

()

]

H

z

Z-

z_|

[}

SBM

SSM

+

7

L

DIGI

+ Anslut den gemensamma referenspunkten (GND) till

GND () 424V analog ingang-plintens minusanslutning.

 Anslut 24 V-signalen till digital ingang-plinten med
pilen i riktning mot plinten (ingang).

Det gar fortfarande att anvianda den analoga ingangen
parallellt vid anvéndning av samma referenspunkt.

ARz Reldutgang
B8 88 (plintfarg rod)
= == -+ Ldso Anslutning som summalarm (SSM)
coM No Nc B 0-10v + VBZ
+S5M

Anslutning som summadriftmeddelande (SBM)

FARA

Livsfara p.g.a. elektrisk stot!

Vid spanning > 30 V AC eller > 42,4 V DC:

+ For att utesluta att en vajer som utldsts av en plint lossnat fran SELV skall den bifogade
kabelslangen anslutas enligt Fig. (1).

Anslutning en spadnning

i S E LV >30VAC eller > 42,4V DC
|
|

>30VAC
> 42,4V DC

8 Idrifttagning/funktionskontroll

@ OBS

En kontroll bor utforas i anknytning till den anslutna anldggningen.
For vissa installningar krdvs pumpens monterings- och skdtselanvisning.
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8.1 Installningar

Wilo-Connect-modulen stalls in via den anslutna pumpens mandverdelar.

Beskrivningar av funktionssatt for mandvrering samt grundldaggande menybeskrivningar av pumpen finns i
respektive monterings- och skdtselanvisning.

Huvudmeny (Homescreen)

Huvudmenyn visar de aktuella instéliningarna/statusarna fér pumpen i drift (exempelinstélining).

= ap< Pos. 1:
Bla ram och borvardesfaltet:
0.5 Setpoint 4,0 Pumpen regleras via Wilo-Connect-modulen BMS. Det gar
_“m 1 inte att gora en borvdrdesinstdllning med pumpens
. driftknapp.
sierkoidd Pos. 2:
oK @® Aktiv paverkan: Aktuell signalingdng pa Wilo-Connect-

modulen BMS som péverkar pumpen:

o-10v
) 0 - 10V, Ext. OFF, Ext. MAX, Ext. MIN

21
772 Vilj "External module” i huvudmenyn
A

\ = | denna meny viljs alla ytterligare instéllningar och
A

funktioner for Wilo-Connect-modulen BMS (WCM BMS).

WCM BMS ’ .
_ OBS! Kortade texter for urvalsmenyerna och

installningsdialoger beskrivs till fullo i féljande

External module

menystruktur.
8.1.1 Menystruktur
Menyval Majliga instdllningar
//,;E WCM BMS
— /é Analog ingang Anvands inte
0-10V med Av

0-10V utan Av
2-10V identifiering av kabelbrott
10-0V solvdrme
X 2-10V identifiering av kabelbrott Max. bérvdrde
A Min. borvdrde
Ingen identifiering av kabelbrott

o Digital ingang Anvands inte
A Ext. OFF
Ext. MAX
Ext. MIN

/E;\\ Ext. MIN bérvirde 5%..50 %
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//,F Reldfunktion Anvands inte
SSM endast fel
SSM fel & verning
SBM motor drift
SBM redo
SBM nédt redo
//,F Reld utlésningsfordrojning 0s..60s
//,F Reld aterstallningsfordréjning 0s..60s
/? Reld test Normal
Tvangsstyrd till aktiv
Tvangsstyrd till inaktiv
//,F SW version (information)
//i\\\ Ytterligare WCM Ja

Nej

8.1.2 Konfigurera analog ingang 0 - 10 V

Modulens analoga ingang kan anpassas for olika anvandningar.
Instdliningar gors via pumpens mandverdelar. Valj meny:

ﬂ L— é? L—- WCMBMS L— Analogue input

Not used (fabriksinstallning)
Ingen 0 — 10 V-signal utvdrderas.

Den analoga ingéngen &r inte aktiv och paverkar inte pumpens
Not used v funktion

0-10V with off Borvdrdet kan alltjamt stéllas in via pumpens driftknapp.

a
—
\ iy Analogue input

0-10V no off

a] >
Overforingskurvor fér 0 — 10 V-signal beskrivs i kapitel 6.1.
Vid aktiverad kontroll via 0 — 10 V-signal kan inga borvardesinstallningar for reglersattet
goras via pumpens driftknapp.

0-10V with off

Den analoga ingdngen styr pumpens bérvirde, beroende pa det instéllda reglersittet (t.ex. Ap-c eller Ap-v).
Fran en spanning <1V kopplas pumpen fran.

0-10V no off

0 — 10 V-signalen utvérderas dver hela spanningsintervallet for instalining av borvardet for det instéllda
reglersattet.
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2-10V CB detec.
0 — 10 V-signalen utvérderas som 2 — 10 V-signal. Den analoga ingangen styr pumpens borvarde, beroende
pa det instéllda reglersittet (t.ex. Ap-c eller Ap-v).

For denna kurva ir en identifiering av kabelbrott aktiv. Om for 1dg spanning ligger pa (<1 V) registreras detta
som kabelbrott. Ett sarskilt forhallande kan stéllas in for ett registrerat kabelbrott.

10-0V solar
0 — 10 V-signalen utvérderas vid pump for solvdrmeanldggningar. Den analoga ingangen styr pumpens
borvdrde.

8.1.2.1 Konfigurera reaktion kabelbrott

Om den analoga ingangen har konfigurerats for 2-10V CB detec. kan man med foljande instéllningar vélja
reaktionen pa ett registrerat kabelbrott. Valj meny:

ﬂ — %F L—» WCMBMS L— 2-10V CB detec.

- \ 2 510V CB detec. Max setpoint (fabriksinstélining)
A . " .
Nar ett kabelbrott har registrerats bestams det hogsta

borvdrdet.
Max setpoint v
Min setpoint

Min setpoint Nar ett kabelbrott har registrerats bestdms det ldgsta borvdrdet.

No CB detection
Ingen kabelbrottsreaktion: ndr ett kabelbrott har registrerats
(<1V) kopplas pumpen fran.

No CB detection

8.1.3  Konfigurera digital ingang

Via den digitala ingdngen kan en valbar funktion aktiveras.
Instdliningar gors via pumpens mandverdelar. Valj meny:

ﬂ L /% L—» WCMBMS L— Digital input

a \ = bigital input Not used (fabriksinstillning)
Den digitala ingdngen &r inte aktiv och paverkar inte pumpens

funktion.
Not used v
Ext. OFF

Ext. OFF Pumpen kopplas till och fran.
Kontakt sluten: Pumpen gar med det instéllda driftsattet.
Ext. MAX Oppen kontakt: Pumpen &r frankopplad.

Funktionen pumpmotionering ar aktiv (se kapitel 6.4).

Ext. MAX

Pumpen slar om fran normal drift till en 6verstyrning med ett hogsta borvarde.
Kontakt sluten: Pumpen gar med maximalt varvtal.

Oppen kontakt: Pumpen gér med det instillda driftsittet.

Ext. MIN

Pumpen sldr om fran normal drift till en Gverstyrning med ett lagsta borvarde.
Kontakt sluten: Pumpen gar med instéllt reducerat varvtal (sdnkdrift).

Oppen kontakt: Pumpen gar med det instéllda driftsattet.
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8.1.3.1 Instéllning Ext. MIN set.

M®ojliggor instéllning av borvardet nér funktionen Ext. MIN I6ses ut via den digitala ingangen. Vélj meny:

ﬂ —_ /c? L—» WCMBMS

=
= Ext. MIN set.

H\

8.1.4  Reldfunktion

L— Ext. MIN set.

Det ldgsta varvtalet beror pa respektive pump.

Mojligen &r det nabara ldgsta varvtalet for lagt for manga
anvdndningar. Instdllningen via Ext. MIN-bo6rvdrdet mojliggor en
anpassning av motsvarande varvtal.

Detta anges i procent (%). Virdet bestimmer ett varvtal som
nar en procentuell andel av den hogsta uppfordringshéjden vid
nollfléde.

Méjlig instdllning: 5 % — 50 % i steg om 5 %.
Fabriksinstallning: 20 %

Véxlande kontakt-reldet formedlar pumpens drifttillstand oberoende av den installda signalfunktionen. Vélj

meny:

ﬂ L /? L—- WCMBMS L— Relay function

a
—
\ Iy Relay function

SSM only errors

SSM err & warn

SSM err & warn

v

Not used

Reldutgangen dr inte aktiv och formedlar inget drifttillstand.
Kontakten mellan COM och NC &dr konstant sluten, mellan COM
och NO &ppen.

SSM only errors (fabriksinstillning)

Endast fel férmedlas som summalarm.

Signalen emanerar fran anslutningarna COM och NC. Vid fel
Oppnas kontakten och pumpen stannar.

Spanningsfall férmedlas héar inte som ett fel.

Fel och varningar férmedlas som summalarm.

Signalen emanerar fran anslutningarna COM och NC.

Kontakten 6ppnas vid ett fel- eller varningsmeddelande.

Pumpen kopplas inte fran obligatoriskt, beroende pa varningstillstand fortsatter den att ga med begransad
kapacitet. Spanningsfall formedlas har inte som ett fel eller en varning.

SBM motor op.

Motorns drift formedlas som summadriftmeddelande.
Signalen emanerar fran anslutningarna COM och NO.

Kontakten stangs nar motorn gar.

Kontakten 6ppnas vid franslagen motor, fel och nar spanning saknas.

SBM ready op.

Pumpens driftsberedskap formedlas som summadriftmeddelande.
Signalen emanerar fran anslutningarna COM och NO.

Kontakten stangs nar pumpen ar driftklar.

Kontakten 6ppnas ndr spanning saknas och vid fel.

SBM power ready

Om driftspanning ligger pa férmedlas det som summadriftmeddelande.
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Signalen emanerar fran anslutningarna COM och NO.
Kontakten stdngs nar driftspanning ligger pa.
Kontakten 6ppnas ndr spanning saknas.

8.1.4.1 Stdllain reld signalférdrdjningar

Utmatningen av SSM-/SBM-signalerna via pumpens tillstdnd kan férdrdjas.

Reld utlosningsfordrojning

Utlsningsfordrojningar ar till for att processer inte ska paverkas pa grund av korta fel, varningar eller

andringar av drifttillstand. Valj meny:

ﬂ — //i§ L— WCMBMS L— R.active delay

- —

= R. active delay Utldsningen av respektive signal efter uppkomst av ett fel, en
varning eller ett drifttillstand fordrgjs.

Utl6sningsfordrojningen kan stallas in pa 0 — 60 sekunder.

Om omstadndigheterna inte &r aktuella langre ndr den installda
tiden har [6pt ut rapporteras de inte.

Om utlésningsfordrojningen ar installd pa 0 sekunder
rapporteras tillstanden genast.

Reld aterstéllningsfordrojning

Aterstillningen av signalen fordrojs efter att ett fel-, varningsmeddelande har dtgardats eller efter dndrade
omstdndigheter. Vadlj meny:

ﬂ L ///§ L—- WCMBMS L— R.inact.delay

Aterstiliningsfordrojningen forhindrar att signalen flimrar om omstindigheterna foreligger mycket kort tid,
och kan stallas in pa 0 — 60 sekunder.

@ OBS

Utlésnings- och aterstéllningsfordrojning ar fabriksinstéllda pa 5 sekunder.

8.1.4.2 Relay test ctrl lage

Modulen mdjliggér kontroll av reldutgdngens ledningsdragning och den anslutna teknikens reaktion (t.ex. vid
driftsittning).

Oberoende av pumpens tillstand kan relatillstandet asidosattas och framtvingas en begréansad tid.
Instdliningen gors via pumpens mandverdelar. Valj meny:

ﬂ — //i§ L— WCMBMS L— Relay test ctrl

Det framtvingade tillstandet &r aktivt i ca 15 minuter. Nar tiden har I6pt sker automatisk atergang till lige
"Normal”. Inom de 15 minuterna kan "Normal” dven viljas i menyn igen.
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- \ = Relay test ctrl Normal (fabriksinstélining)
rFy
Reldt signalerar drifttillstdndet som det har stéllts in i SSM/SBM-

konfigurationen.
Normal v
Forced active

Forced active Reldets kopplingsstatus ar tvangsstyrd till AKTIV.
Kontakten mellan COM och NO &r sluten, kontakten mellan COM
Forced inactive och NC &r 6ppen.

Forced inactive
Reldets kopplingsstatus ar tvangsstyrd till INAKTIV.
Kontakten mellan COM och NO &r 6ppen, kontakten mellan COM och NC ar sluten.

@ OBS

De tvangsstyrda reld-kopplingsstatusarna AKTIV och INAKTIV fér SSM/SBM indikerar inte
pumpens status!

8.1.5 Programvaruversion
Modulens aktuella programversion kan visas pa pumpens display. Valj meny:

ﬂ — //,;E L—» WCMBMS L—» SW version

8.1.6  Extra Wilo-Connect-modul

Kompletteringar forbereds
Foljande kompletteringar forbereds och ar annu ur funktion:

= Wilo-Connectivity Interface
Anslutningsstille fér kompletterande moduler (under det Idsbara modullocket)
OBSERVERA! Anslut inga moduler och It instéllningen i menyn "Stacked WCM” sta pa "No”’!

ﬂ L /% L—» WCMBMS L— Stacked WCM

8.2 Instéllningar for pumpar utan lamplig display

For pumpar utan lamplig display for visning av konfigurationen av Wilo-Connect-modulen BMS aktiveras
standardinstallningar vid inkopplad modul.

Standardinstallningar

= Analog ingang: 0-10V med Av

- Digital ingang: Ext. OFF

- Digital utgang: SSM only errors
— Reld utlésningsfordrojning: 5s
— Reld aterstdliningsfordrjning: 5s
— Relatest: ej aktiverat

9 Underhall

Modulerna som beskrivs i den har anvisningen ar underhallsfria.
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10 Problem, orsaker och atgarder

Reparationer far endast utféras av kvalificerad och kompetent personal!

FARA

/N

Livsfara p.g.a. elektrisk stot!

Faror till foljd av elektricitet maste elimineras!
+ Innan reparations- och underhallsarbeten utfors ska pumpen goras spanningsfri och
sakras mot obefogad aterinkoppling.

+ Skador pa natanslutningsledningen far i princip endast atgardas av en kvalificerad,
behorig elektriker.

AN

VARNING
Risk for skallning!

Vid hdga medietemperaturer och systemtryck maste pumpen svalna och anldggningen goras

trycklds.

Driftsindikeringslampa
(gron) sldckt.

Pumpen gar inte langre
efter installation och
konfiguration av
modulen.

Pumpen gar inte langre
efter installation och

konfiguration av
modulen.

Pump utan
konfigurerbart
anvdndargrdnssnitt
kopplar fran efter
installationen av
modulen.

Efter demontering av
modulen kan pumpen
inte langre anvandas till
fullo.

Modulen har ingen anslutning till pumpen.

Den digitala ingangen har belagts med funktionen
Ext. OFF. Kabelbygel eller kontroll for AN-signalen
fattas.

Den analoga ingangen har belagts med en 0 — 10 V
dverforingskurva. Ingen signal (0 V) ligger an s& att
pumpen kopplas fran.

Vid pumpar utan ldmpliga anvandargranssnitt ar
analog ingang och digital ingang med funktioner
aktiva, som kopplar fran pumpen utan
granssnittskoppling.

Pumpen kan inte kdnna av modulen som fattas.
Paverkan fran den tidigare installerade modulen
forblir aktiv fastdn modulen inte finns langre.

N L

Montera modulen pa
nytt.

Nar input-funktionen
inte anvdnds ska "Not
used” valjas.

Om ingangarna ska
anvdndas ska
motsvarande signal
anldggas.

Nar Ext. OFF inte ska
anvdndas ska bygel
sdttas over den digitala
ingangen. Ldgg an 0 —
10 V-signal pa den
analoga ingangen.
Aterstill pumpen till
fabriksinstallning.

Om driftstorningen inte kan atgardas ska du vanda dig till en auktoriserad fackman eller till ndrmaste Wilo
Teknisk Innesdlj eller en representant.
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11 Reservdelar

Reservdelsbestillning ska géras via lokala fackmin och/eller via Wilos kundsupport. For att minimera antalet
fragor och felaktiga bestallningar ska samtliga uppgifter pa typskylten pa modul och pump anges vid varje
bestallning.

12 Sluthantering

12.1  Information om insamling av uttjanta el- eller elektronikprodukter

Dessa produkter maste sluthanteras och atervinnas pa ett korrekt satt for att undvika miljgskador och
hélsofaror.

E OBS

Far inte sldngas i vanligt hushallsavfall!

Inom EU kan denna symbol finnas pa produkten, férpackningen eller foljesedlarna. Den
innebér att berorda el- och elektronikprodukter inte far slangas i hushallssoporna.

For korrekt hantering, atervinning och sluthantering av berérda produkter ska féljande punkter beaktas:

« Dessa produkter ska endast [amnas till certifierade insamlingsstéllen.
= Foljlokalt gallande foreskrifter!

Information om korrekt sluthantering kan finnas pa lokala atervinningscentraler, narmaste
avfallshanteringsstalle eller hos aterforsaljaren dar produkten koptes. Mer information om atervinning finns
pa www.wilo-recycling.com.

Tekniska dndringar forbehalles!
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KONFORMITATSERKLARUNG

We, the manufacturer, declare under our sole Wilo-Connect module BMS
responsibility that the products of the series,

Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen

Verantwortung, dass die Produkte der Baureihen,

(The serial number is marked on the product site plate)
(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:
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Epeig, 0 KaTaoKeUaaoTrG, SNAMVOUHE WE AMOKAEIOTIKA SIKN pag eubuvn Ot

EL Ta NpoidvTa TNG OEIPAG,
(O OEIpIaKdG apIBUOG ONUEIGVETAl OTO TAUNEAAKI TOU NPOIOVTOG) Wilo-Connect module BMS
< OTNV KATaoTaon napddoong CUPHOPPOVOVTAl WE TIG AKOAOUBEG OXETIKEG
';_ 0dnYieg Kal Tn OXeTIKA €BVIKR vopobeaia:
Sy
Q u"-.r |1 2014/35/EU - XapnAng Taong || 2014/30/EU - HAekTpopayvnTikAG cupBaTtoTnTag || 2011/65/EU + 2015/863 - yia Tov
_g’ g_ NEPIOPIOPO TNG XPAONG OPICHEVMV ENIKIVOIUVMV OUCIOV
c3 CUHPHOPQWVETAl ENIONG WE EVAPHOVIOUEVA NPOTUNA:
% WILO SE
E EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
w Wilopark 1
Npdowno £E0UCI080TAKEVO VA OUVTAEEI TO TEXVIKO apXeio gival: D-44263 Dortmund
Nosotros, el fabricante, declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad
ES que los productos de la(s) serie(s)
(El n° de serie estd marcado en la placa de caracteristicas del producto) Wilo-Connect module BMS
© cumple en la ejecucidén suministrada las siguientes disposiciones
g pertinentes y la legislacién nacional correspondiente:
R
S o |1 2014/35/EU - Baja Tensién || 2014/30/EU - Compatibilidad Electromagnética || 2011/65/EU + 2015/863 - Restricciones
‘g § a la utilizacién de determinadas sustancias peligrosas
c e
°o . ) L - )
E g asi como las disposiciones de las siguientes normas europeas armonizadas:
3 WILO SE
o EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
- Wilopark 1

Persona autorizada para la recopilacion de los documentos técnicos: D-44263 Dortmund

m

R

Traduction officielle de la

déclaration

Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les produits

des séries,

Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit) Wilo-Connect module BMS
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives

suivantes et aux législations nationales les transposant :

|1 2014/35/EU - BASSE TENSION || 2014/30/EU - COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE || 2011/65/EU + 2015/863 -
LIMITATION DE L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES

sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :
WILO SE
EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Personne autorisée a constituer le dossier technique est : D-44263 Dortmund

Noi, produttori, dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che i

IT prodotti della serie,
(Il numero di serie & riportato sulla targhetta del sito del prodotto) Wilo-Connect module BMS
] - . A . .
% allo stato di consegna sono conformi alle seguenti direttive pertinenti e alla
- legislazione nazionale pertinente:
Q9
c c N -
5.8 |1 2014/35/EU - Bassa Tensione || 2014/30/EU - C ibilita Elettr ica || 2011/65/EU + 2015/863 - sulla
ER restrizione dell’'uso di determinate sostanze pericolose
5 =
g ] rispettare anche le seguenti norme pertinenti:
g a WILO SE
% EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
; Wilopark 1
La persona autorizzata a compilare il fascicolo tecnico &: D-44263 Dortmund
PT Nés, o fabricante, declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que
o(s) produto(s) da(s) série(s),
(0 n© de série estd marcado na placa de caracteristicas do produto) Wilo-Connect module BMS
estd em conformidade com a versdo fornecida nas seguintes disposicdes
% relevantes e de acordo com a legislagdo nacional
B o
§ '8 |1 2014/35/EU - Baixa Voltagem || 2014/30/EU - Compatibilidade Electromagnética || 2011/65/EU + 2015/863 - relativa
"6 E a restrigdo do uso de determinadas substancias perigosas
of
ll&T;
H g assim como as seguintes disposigdes das normas europeias
°
© WILO SE
= EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1

Pessoa autorizada para a elaboragdo de documentos técnicos: D-44263 Dortmund
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DA Vi, producenten, erklaerer under vores eneansvar, at produkterne i serien,
(Serienummeret er markeret p& produktpladen) Wilo-Connect module BMS
‘" i deres leverede tilstand overholde fglgende relevante direktiver og den
g relevante nationale lovgivning:
o«
- g |1 2014/35/EU - Lavspaendings || 2014/30/EU - Elektromagnetisk Kompatibilitet || 2011/65/EU + 2015/863 -
ﬁ c Begr ing af del af visse farlige stoffer
L]
[
3
2 < ogsa overholde fglgende relevante standarder:
7}
: WILO SE
E EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
(] Wilopark 1
Person, der er autoriseret til at udarbejde den tekniske fil, er: D-44263 Dortmund
ET Meie, tootja, kuulutame ainuisikulisel vastutusel, et seeria tooted,
(Seerianumber on margitud toote saidi plaadile) Wilo-Connect module BMS
x oma tarnitud olekus jérgima jargmisi asjakohaseid direktiive ja
E asjakohaseid siseriiklikke digusakte:
£
.E |1 2014/35/EU - Madalpingeseadmed || 2014/30/EU - Elektromagnetilist Uhilduvust || 2011/65/EU + 2015/863 -
S | teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta
Lo
W -
E vastama ka jargmistele asjakohastele standarditele:
5 WILO SE
f EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
] Wilopark 1
Tehnilise toimiku koostamiseks on volitatud isik: D-44263 Dortmund
FI Valmistaja vakuuttaa yksinomaisella vastuullaan, etta sarjan tuotteet,
(Sarjanumero on merkitty tuotekohtaiseen kilpeen) Wilo-Connect module BMS
c toimitetussa tilassa noudattavat seuraavia asiaankuuluvia direktiiveja ja
2 asiaa koskevaa kansallista lainsdadantoa:
.g 2 11 2014/35/EU - Matala Jénnite || 2014/30/EU - Sihké tinen Yh ivuus || 2011/65/EU + 2015/863 -
>'c tiettyjen vaarallisten iden kdyton rajoittami:
cc
38
-§ =< noudattamaan myds seuraavia asiaankuuluvia standardeja:
8 WILO SE
3 EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
- Wilopark 1
Henkild, jolla on valtuudet koota tekninen tiedosto, on: D-44263 Dortmund
Is Vid framleidandinn lysum pvi yfir undir abyrgd okkar einungis ad vorur i
flokknum,
(Radnimerid er merkt & plotunni & vérustadnum) Wilo-Connect module BMS
i afhentu astandi i samraemi vid eftirfarandi videigandi tilskipanir og
o videigandi innlenda 16ggjof:
o'
0 g |1 2014/35/EU - Lagspennutilskipun || 2014/30/EU - ni-tilski |1 2011/65/EU + 2015/863 -
‘E g’ Takmérkun a notkun tiltekinna haettulegra efna
IR
2 :‘_: uppfylla einnig eftirfarandi videigandi stadla:
8- -~ WILO SE
EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Sa sem hefur heimild til ad taka saman teekniskrana er: D-44263 Dortmund
LT Mes, kaip gamintojas, savo atsakomybeés ribose deklaruojame, kad Sios
serijos produktai,
(Serijos numeris pazymétas ant produkto lentelés) Wilo-Connect module BMS
@ taip kaip pristatyti, atitinka sekancias aktualias direktyvas ir nacionalines
k=3 teisés normas bei reglamentus:
k:
r_‘i ] 11 2014/35/EU - Zema jtampa || 2014/30/EU - Elektr inis Suderi 11 2011/65/EU + 2015/863 - dél tam
ﬁ £ tikry p: jingy medzZiagy dojil apriboji
3
a0 . - y. "
3> taip pat atitinka sekancius aktualius standartus:
T
S WILO SE
‘no: EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Asmuo jgaliotas sudaryti techninius dokumentus yra: D-44263 Dortmund
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Officiéle vertaling van de
verklaring

LV Més, razotdjs, ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sérijas produkti,
(Sérijas numurs ir noradits uz izstradajuma plaksnites) Wilo-Connect module BMS
" piegadataja valsti atbilst $adam attiecigam direktivam un attiecigiem valsts
® tiesibu aktiem:
]
Q
% 2 |1 2014/35/EU - Zemsprieguma || 2014/30/EU - Elektromagnétiskas Saderibas || 2011/65/EU + 2015/863 - par dazu
w3 bistamu vielu i: ntos ierobezos 2011/65/UE
Y
DX
o =
s 3 atbilst ari sekojosiem attiecigiem standartiem:
2 WILO SE
[] EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
a Wilopark 1
Persona pilnvarota sastadit tehnisko dokumentaciju: D-44263 Dortmund
NL Wij, de fabrikant, verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat de

producten van de serie,

(Het serienummer staat vermeld op het naamplaatje van het product) Wilo-Connect module BMS
in de geleverde versie voldoen aan de volgende relevante bepalingen en

aan de overeenkomstige nationale wetgeving:

|1 2014/35/EU - Laagspannings || 2014/30/EU - Elektr ische C ibiliteit || 2011/65/EU + 2015/863 -
betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen

voldoen ook aan de volgende relevante normen:
WILO SE
EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
De persoon die bevoegd is om het technische bestand samen te stellen is: D-44263 Dortmund

Officiell 6versattning av
forsakran

NO Vi som produsent erklaerer herved vart ansvar at pumper under type serie,
(serienummeret er markert p& pumpeskilt ) Wilo-Connect module BMS
; I levert tilstand vil produkt overholde fglgende direktiver og relevant
o nasjonal lovgivning
7}
3
2 g‘ |1 2014/35/EU - Lavspenningsdirektiv || 2014/30/EU - EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet || 2011/65/EU + 2015/863 -
] % Begrensning av bruk av visse farlige stoffer
[
3 x
— ©| Oppfolger ogsé relevante standarder
% WILO SE
E EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
o Wilopark 1
Vedkommendesom er autorisert til 8 sammenstille teknisk fil er: D-44263 Dortmund
SV Vi, tillverkaren, férsakrar under eget ansvar att produkterna i serien

(Serienumret finns utmarkt p& produktens dataskylt) Wilo-Connect module BMS
i det utfoérande de levererades 6verrenstammer med féljande relevanta
direktiv och relevant nationell lagstiftning

|1 2014/35/EU - L&gspénnings || 2014/30/EU - Elektromagnetisk Kompatibilitet || 2011/65/EU + 2015/863 - begrénsning
av anvandning av vissa farliga @mnen

6verrenstammer ocks& med féljande relevanta standarder:
WILO SE
EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Person behdérig att sammanstalla denna tekniska fil &r: D-44263 Dortmund

1)
>

Eadar-theangachadh
oifigeil den Ghairm

Bidh sinn, an neach-déanamh, a ‘foillseachadh fon aon uallach againn gu

bheil toraidhean an t-sreath,

(Tha an aireamh sreathach air a chomharrachadh air clar larach an toraidh) Wilo-Connect module BMS
anns an stait libhrigidh aca geéilleadh ris na stitiridhean buntainneach a

leanas agus ris an reachdas naiseanta buntainneach:

11 2014/35/EU - isealvoltais || 2014/30/EU - Comhoirit ht Leictr i éadach || 2011/65/EU + 2015/863 - Srian ar
an Gsaid a bhaint as substainti guaiseacha acu

geilleadh cuideachd ris na h-inbhean iomchaidh a leanas:
WILO SE
EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Is e an neach le ughdarras am faidhle teicnigeach a chur ri chéile: D-44263 Dortmund
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BG Hue, kaTo npousBoauTeN, AekNapMpaMe Ha CO6CTBEHa OTFOBOPHOCT, Ye
npoAyKTUTe OT cepusiTa,
CepuiiHuTe HOMepa ca 0603HaueHn Ha Tabenata Ha NpoayKTa Wilo-Connect module BMS
s B foCcTaBeHUs UM BUA Cca B CbOTBETCTBME MPUSIOXUMUTE 3a AbpXKaBaTa
o ZMPEeKTUBU 1 3aKOHOAATESNICTBO
o
o K
g §- |1 2014/35/EU - Hucko Hanpexenue || 2014/30/EU - EnekTpoMariutHa cbBmecTumocr || 2011/65/EU + 2015/863 -
E 8| orHocHo orpannuennero 3a ynotpe6ara Ha onp Ba
T
g5
g é CblUo Taka OTroBapsiT Ha C/leAHUTE U3UCKYEMU HOPMU:
g WILO SE
& EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
o Wilopark 1
JINLETO, YNbIAHOMOLLEHO Aa CbCTaBy TexHUYeckns Aoknaa e: D-44263 Dortmund
cs My, vyrobce, prohlasujeme na zakladé nasi jediné odpovédnosti, Zze
produkty této Fady,
T (Sériové islo je uvedeno na vyrobnim Stitku) Wilo-Connect module BMS
K ve svém dodaném stavu dodrZovat nasledujici relevantni smérnice a
= pfislusnou narodni legislativu:
<
4
o |1 2014/35/EU - Nizké Napéti || 2014/30/EU - Elektr icka K ibilita || 2011/65/EU + 2015/863 - Omezeni
'g pouzivani nékterych nebezpeénych latek
=
2 5 - o .
S dodrzovat také nasledujici relevantni normy:
h= WILO SE
\o EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
;}_’ Wilopark 1
) Osoba opravnéna sestavit technickou dokumentaci je: D-44263 Dortmund
HR Mi, proizvodac, izjavljujemo pod isklju¢ivom odgovornoscu da proizvodi
serije,
(Serijski broj je ozna¢en na tipskoj plodici proizvoda) Wilo-Connect module BMS
u isporu¢enom stanju odgovara sljedeéim relevantnim direktivama i
o relevantnom nacionalnom zakonodavstvu:
o
20
:g :5‘ |1 2014/35/EU - Smjernica o niskom naponu || 2014/30/EU - Elektr na ibil - smjernica || 2011/65/EU
E_ © + 2015/863 - ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari
=
=
S g u skladu takoder i sa sljedec¢im relevantnim standardima:
3 WILO SE
® EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Osoba ovlastena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: D-44263 Dortmund
HU Mi, a gyarto, sajat feleldsségiinkre kijelentjiik, hogy a sorozat termékei,
(A sorozatszamot a termék adattabljan feltiintetik) Wilo-Connect module BMS
g leszallitott kiviteliikben feleljenek meg a kévetkezd vonatkozd
® irdnyelveknek és a vonatkozé nemzeti irdanyelveknek
g
= 3 |1 2014/35/EU - Alacsony Fesziiltségii || 2014/30/EU - Elektr é e || 2011/65/EU + 2015/863 -
= G egyes veszélyes valé asa korla asarol
£I
s medfeleljen a kdvetkez6 vonatkozé eldirasoknak is:
3 WILO SE
z EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
< Wilopark 1
A miszaki dokumentaci6 §sszedllitdsara jogosult személy: D-44263 Dortmund
PL Producent o$wiadcza na wyfaczng odpowiedzialnos¢, ze produkty z serii
(Numer seryjny znajduje sie na tabliczce znamionowej produktu) Wilo-Connect module BMS
. w stanie dostarczonym sa zgodne z nastepujacymi dyrektywami i
'g 3 przepisami krajowymi majgcymi zastosowanie:
NE
© '8 |1 2014/35/EU - Niskich Napie¢ || 2014/30/EU - Kompatybilnosci Elektromagnetycznej || 2011/65/EU + 2015/863 -
g ,?" sprawie ograniczenia ia ni orych ni pi ych ji
-
9T ,
£ g sq rowniez zgodne z nastepujacymi specyfikacjami technicznymi majacymi zastosowanie:
[
Tx WILO SE
g g EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Osoba upowazniona do sporzadzenia dokumentacji technicznej: D-44263 Dortmund
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RO Noi, producdtorul, declarém sub responsabilitatea noastra exclusiva ca
produsele din seria
(Numérul serial este marcat pe pldcuta de identificare a produsului) Wilo-Connect module BMS
n starea lor livratd, respecta urmatoarele directive relevante si legislatia
,: nationald relevantd:
° .
E-% || 2014/35/EU - Joasa Tensiune || 2014/30/EU - Compatibilitate Electromagnetica || 2011/65/EU + 2015/863 - privind
om restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase
[
LS
Q9
g g sunt conforme, de asemenea, cu urmatoarele standarde relevante
3 WILO SE
= EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Persoana autorizatd sa compileze dosarul tehnic este: D-44263 Dortmund
SK My, vyrobca, na vlastnd zodpovednost vyhlasujeme, ze vyrobky série,
(Sériové &islo je uvedené na Stitku s vyrobkom) Wilo-Connect module BMS
v dodanom stave zodpovedaju nasledujicim relevantnym smerniciam a
o prislusnym narodnym pravnym predpisom:
[}
X P e .
[ |1 2014/35/EU - Nizkonapé&tové zariadenia || 2014/30/EU - Elektr icka K ibilitu || 2011/65/EU + 2015/863 -
[} 3 obmedzeni pouzivania uréitych nebezpeénych latok
>\
£S
2| spinat aj nasledujlce relevantné normy:
5 WILO SE
EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Osoba oprévnena zostavit technick( dokumentéciu je: D-44263 Dortmund
SL Mi, kot proizvajalci, z polno odgovornostjo izjavljamo, da izdelki te serije,
(Serijska $tevilka je oznacena na napisni tablici izdelka) Wilo-Connect module BMS
0 v stanju dostave ravnajo v skladu z naslednjimi ustreznimi direktivami in
> ustrezno nacionalno zakonodajo:
¥
:; |1 2014/35/EU - Nizka Napetost || 2014/30/EU - Elektromagnetno ZdruZljivostjo || 2011/65/EU + 2015/863 - o
g omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi
&
‘s izpolnjujejo tudi naslednje ustrezne standarde:
g WILO SE
s EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Oseba, pooblaséena za sestavo tehni¢ne datoteke, je: D-44263 Dortmund
TR Biz Uretici olarak, bu seri trtinlerin tamamen kendi sorumlulugumuz altinda
oldugunu beyan ederiz.
Seri numarasi Griiniin zerindedir. Wilo-Connect module BMS
z teslim edildigi sekliyle asagidaki ilgili hikkiimler ile uyumludur;
©
2
[} |1 2014/35/EU - Algak Gerilim Yonetmeligi || 2014/30/EU - Elektromanyetik Uyumluluk Yonetmeligi || 2011/65/EU +
§ 2015/863 - Belirli tehlikeli maddelerin bir kullanimini sinirlandiran
Tt
o Ilgili uyumlastirilmis Avrupa standartlari;
> WILO SE
3 EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Teknik dosyay! diizenleyen yetkili kisi; D-44263 Dortmund
MT Ahna, il-manifattur, niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna li I-
prodotti tas-serje,
(In-numru tas-serje huwa mmarkat fugq il-pjan ¢a tas-sit tal-prodott) Wilo-Connect module BMS
T fl-istat moghtija taghhom jikkonformaw mad-direttivi rilevanti li gejjin u
3 mal-legislazzjoni nazzjonali relevanti:
-
;“__’ & |1 2014/35/EU - Vultagg Baxx || 2014/30/EU - Kompatibbilta Elettr jetika || 2011/65/EU + 2015/863 - dwar ir-
"5 H restrizzjoni tal-uzu ta’ certi sustanzi perikoluzi
©
.g £
= jikkonformaw ukoll mal-istandards rilevanti li gejjin:
[} WILO SE
E EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
e Wilopark 1
Persuna awtorizzata biex tigbor il-fajl tekniku hija: D-44263 Dortmund
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UK
CA

We, the manufacturer, declare under our sole
responsability that the products of the series,

Regulations (SI 2012 No. 3032) amended

comply also with the following relevant standards:

Person who places the product on the market:

Dortmund, 2023-06-16

b ¥ bechy el
KT NSNS
H. HERCHENHEIN
Senior Vice President - Group Quality & Qualification

__ Electrical Equipment (Safety) Regulations (SI 2016 No. 1101) amended

Declaration n®2223843-rev01 PC As-Sh n°2216673-GB-rev01

DECLARATION OF CONFORMITY

Wilo-Connect module BMS

(The serial number is marked on the product site plate)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

_ Electromagnetic Compatibility (EMC) Regulations (SI 2016 No. 1091) amended

__ Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances (RoHS) in Electrical and Electronic Equipment

BS EN 60730-1:2016+A1:2019; BS EN IEC 61000-6-2:2019; BS EN IEC 61000-6-3:2021; BS EN IEC 63000:2018;

Wilo (UK) Ltd
2nd Avenue, Centrum 100
Burton upon Trent - DE14 2W]
Staffordshire - United Kingdom

wilo

Wilopark 1
D-44263 Dortmund

ORIGINAL DECLARATION

F_GQ013-82
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Pioneering for You

Local contact at
www.wilo.com/contact

WILO SE

Wilopark 1

44263 Dortmund
Germany

T +49(0)231 4102-0

T +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com
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